
Επιπλέον, η προσφεύγουσα επικαλείται την έλλειψη νοµιµότητας
και την αυθαιρεσία του σκεπτικού της επίδικης αποφάσεως, στην
περίπτωση που η άρνηση του προϊσταµένου τµήµατος να
διατηρήσει την προσφεύγουσα στην υπηρεσία στηρίζεται σε αρνη-
τικές εκτιµήσεις, των οποίων η προσφεύγουσα αποτέλεσε αντικεί-
µενο κατά το παρελθόν.

Τέλος, η προσφεύγουσα προβάλλει την έλλειψη αιτιολογίας, την
παραβίαση της αρχής αρωγής και την προσβολή των δικαιωµάτων
άµυνας, καθώς και την ύπαρξη πρόδηλων σφαλµάτων εκτιµήσεως,
αν η εν λόγω άρνηση του προϊσταµένου τµήµατος και/ή η απόλυση
στηρίζονται σε επαγγελµατική ανεπάρκεια στο πλαίσιο του
τµήµατος EECA ή σε συνολική επαγγελµατική ανεπάρκεια.

Προσφυγή της Dypna Mc Sweeny και της Pauline
Armstrong κατά της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων,

που ασκήθηκε στις 4 Μαΐου 2005

(Υπόθεση T-184/05)

(2005/C 182/74)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)

Η Dypna Mc Sweeny, κάτοικος Βρυξελλών, και η Pauline
Armstrong, κάτοικος Overijse (Βέλγιο), εκπροσωπούµενες από
τους Sébastien Orlandi, Xavier Martin, Albert Coolen, Jean-Noël
Louis και Etienne Marchal, δικηγόρους, µε τόπο επιδόσεων στο
Λουξεµβούργο, άσκησαν στις 4 Μαΐου 2005 ενώπιον του Πρωτοδι-
κείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων προσφυγή κατά της Επιτροπής
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Οι προσφεύγουσες ζητούν από το Πρωτοδικείο:

1. να ακυρώσει τις αποφάσεις της 6ης και της 7ης Σεπτεµβρίου
2004 περί αποκλεισµού των προσφευγουσών από τις εξετάσεις
του διαγωνισµού EPSO/C/11/03,

2. να καταδικάσει την καθής στα δικαστικά έξοδα.

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήµατα

Οι προσφεύγουσες συµµετείχαν στον διαγωνισµό EPSO/C/11/03,
που διοργανώθηκε προκειµένου να καταρτισθεί εφεδρικός πίνακας
για µελλοντικές προσλήψεις γραµµατέων αγγλικής γλώσσας µε
βαθµό C5/C4. Η εξεταστική επιτροπή του ως άνω διαγωνισµού
αποφάσισε να αποκλείσει τις προσφεύγουσες από τον εν λόγω
διαγωνισµό, για τον λόγο ότι τα διπλώµατά τους δεν αντιστοι-
χούσαν προς το απαιτούµενο από την προκήρυξη διαγωνισµού
επίπεδο.

Προς στήριξη της προσφυγής τους, οι προσφεύγουσες προβάλλουν
ότι η ως άνω απόφαση παραβαίνει την προκήρυξη διαγωνισµού και
πάσχει πρόδηλη πλάνη εκτιµήσεως.

Προσφυγή του Joël De Bry κατά της Επιτροπής των Ευρω-
παϊκών Κοινοτήτων που ασκήθηκε στις 2 Μαΐου 2005

(Υπόθεση T-188/05)

(2005/C 182/75)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)

Ο Joël De Bry, κάτοικος Woluwé-St-Lambert (Βέλγιο), εκπροσω-
πούµενος από τους Sébastien Orlandi, Albert Coolen, Jean-Noël
Louis και Etienne Marchal, δικηγόρους, µε τόπο επιδόσεων στο
Λουξεµβούργο.

Ο προσφεύγων ζητεί από το Πρωτοδικείο:

1. να ακυρώσει την απόφαση της Επιτροπής περί συντάξεως της
εκθέσεως του 2003 της αξιολογήσεως της σταδιοδροµίας του
προσφεύγοντος·

2. να υποχρεώσει την καθής στην καταβολή ενός συµβολικού
ευρώ, δυναµένου να προσαυξηθεί κατά τη διάρκεια της δίκης,
και να καταδικάσει την καθής στα δικαστικά έξοδα.

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήµατα

Προς στήριξη της προσφυγής του, ο προσφεύγων προβάλλει
κατ'αρχάς την αντικειµενική σύγκρουση συµφερόντων µε τον
βαθµολογητή του που έχει τον ίδιο βαθµό µε τον προσφεύγοντα.

Περαιτέρω, ο προσφεύγων ισχυρίζεται ότι διεπράχθησαν σφάλµατα
κατά την εκτίµηση των προσόντων του και προβάλλει την έλλειψη
συνοχής µεταξύ των σχολίων και των βαθµών που του αποδόθηκαν.

Τέλος, ο προσφεύγων προβάλλει την παράβαση των γενικών εκτελε-
στικών διατάξεων του άρθρου 43 του Κανονισµού Υπηρεσιακής
Καταστάσεως (ΚΥΚ) και των σκοπών και στόχων που επιδιώκονται
µε τη θέση σε εφαρµογή νέου συστήµατος, επικεντρωµένου στην
εξέλιξη της σταδιοδροµίας, τη µη τήρηση της υποχρεώσεως αιτιο-
λογίας, την προσβολή των δικαιωµάτων άµυνας, καθώς και την
παράβαση του άρθρου 26 του ΚΥΚ.

Προσφυγή της Usinor κατά του Γραφείου Εναρµόνισης στο
πλαίσιο της εσωτερικής αγοράς (ΓΕΕΑ) που ασκήθηκε στις 4

Μαΐου 2005

(Υπόθεση T-189/05)

(2005/C 182/76)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)

Η εταιρία Usinor, µε έδρα το Παρίσι, εκπροσωπούµενη από τον
Patrice de Candé, δικηγόρο, άσκησε στις 4 Μαΐου 2005 προσφυγή
ενώπιον του Γραφείου Εναρµόνισης στο πλαίσιο της εσωτερικής
αγοράς (ΓΕΕΑ).
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Η προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο:

1. να ακυρώσει την απόφαση που εξέδωσε στις 10 Φεβρουαρίου
2005 το πρώτο τµήµα προσφυγών του ΓΕΕΑ·

2. να καταδικάσει το ΓΕΕΑ στα δικαστικά έξοδα.

Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα

Αιτών το κοινοτικό σήµα: CORUS UK Limited

Αιτούµενο κοινοτικό
σήµα:

Λεκτικό σήµα «GALVALLOY» –
αίτηση 796 557, κατατεθείσα για τα
προϊόντα της κατηγορίας 6 (Φύλλα
και ταινίες χάλυβα, κ.λπ.)

∆ικαιούχος του σήµατος
ή σηµείου του οποίου
γίνεται επίκληση στη
διαδικασία ανακοπής:

Η προσφεύγουσα

Αντιτιθέµενο σήµα ή
σηµείο:

Εθνικό λεκτικό σήµα«GALVALLIA»
για τα προϊόντα της κατηγορίας 6
(Φύλλα και ταινίες χάλυβα, κ.λπ.)

Απόφαση του τµήµατος
ανακοπών:

Απορρίπτει την αίτηση καταχώρισης

Απόφαση του τµήµατος
προσφυγών:

Ακυρώνει την απόφαση του
τµήµατος ανακοπών

Λόγοι ακυρώσεως: Μη ορθή εφαρµογή του άρθρου 8,
παράγραφος 1, στοιχείο β', του
κανονισµού (ΕΚ) 40/94 (1)

(1) Κανονισµός 40/94 του Συµβουλίου, της 20ής ∆εκεµβρίου 1993, για
το κοινοτικό σήµα, ΕΕ L 11, της 14.1.1994, σ. 1.

Προσφυγή της Viviane Le Maire κατά της Επιτροπής των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, που ασκήθηκε στις 10 Μαΐου 2005

(Υπόθεση T-191/05)

(2005/C 182/77)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)

Η Viviane Le Maire, κάτοικος Evere (Βέλγιο), εκπροσωπούµενη
από τους Gilles Bounéou και Frédéric Frabetti, δικηγόρους, µε
τόπο επιδόσεων στο Λουξεµβούργο, άσκησε στις 10 Μαΐου 2005
ενώπιον του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων προσφυγή
κατά της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο:

1. να ακυρώσει τη σιωπηρή απόφαση της 5ης Σεπτεµβρίου 2004,
µε την οποία η Επιτροπή αρνήθηκε να χορηγήσει στην προσφεύ-
γουσα ηµερήσιες αποζηµιώσεις κατόπιν της αναλήψεως
υπηρεσίας εκ µέρους της προσφεύγουσας,

2. να καταδικάσει την καθής στα δικαστικά έξοδα.

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήµατα

Η προσφεύγουσα αντιτίθεται στην άρνηση της Α∆Α (αρµόδιας για
τους διορισµούς αρχής) να της χορηγήσει τις ηµερήσιες αποζηµιώ-
σεις που προβλέπονται στο άρθρο 10 του παραρτήµατος VII του
ΚΥΚ (Κανονισµού Υπηρεσιακής Καταστάσεως των υπαλλήλων των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων). Όπως προκύπτει από τα έγγραφα που
επισυνάπτονται σε παράρτηµα του δικογράφου της προσφυγής, η
ως άνω άρνηση δικαιολογείται λόγω του ότι η περίοδος των 120
ηµερών που προβλέπεται στην παράγραφο 2, στοιχείο α', της
ανωτέρω διατάξεως είχε παρέλθει εν προκειµένω.

Προς στήριξη των αιτηµάτων της, η προσφεύγουσα προβάλλει:

— την παράβαση του άρθρου 10 του παραρτήµατος VII του ΚΥΚ,
όπως η διάταξη αυτή είχε πριν από και όπως έχει µετά την 1η
Μαΐου 2004, κατά το µέτρο που η διοίκηση είχε αντιτάξει στην
προσφεύγουσα απαιτήσεις που δεν προβλέπονταν από την ως
άνω διάταξη,

— την παραβίαση των αρχών της χρηστής διοικήσεως, της απαγο-
ρεύσεως της αυθαίρετης διαδικασίας και της καταχρήσεως
εξουσίας, καθόσον απαιτήθηκε από την προσφεύγουσα να
αποδείξει ότι προέβη στη µίσθωση οικίας,

— την παράβαση της υποχρεώσεως αιτιολογήσεως των πράξεων,

— την παραβίαση των αρχών της ίσης µεταχειρίσεως και της
απαγορεύσεως των διακρίσεων,

— την παράβαση του καθήκοντος αρωγής.

Αγωγή της Mebrom NV κατά της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων που ασκήθηκε στις 13 Μαΐου 2005

(Υπόθεση T-198/05)

(2005/C 182/78)

(Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική)

Η Mebrom NV, µε έδρα το Rieme-Ertvelde (Βέλγιο), εκπροσωπού-
µενη από τους C. Mereu και K. Van Maldegem, δικηγόρους,
άσκησε στις 13 Μαΐου 2005 ενώπιον του Πρωτοδικείου των Ευρω-
παϊκών Κοινοτήτων αγωγή κατά της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.
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